TIPPED GAMEKING BULLETS - 270 CALIBER, 6.8MM (0.277") 140GR
TIPPED GAMEKING 50/BOX

Introducing the Sierra GameChanger hunting bullet: the perfect combination
of Sierra’s legendary match accuracy coupled with deadly penetration. Sierra
re-engineered their legendary MatchKing® bullet into a hollow point design for
quick expansion and fitted it with a transparent green tip for ballistic
uniformity. Inside, the GameChanger features a unique construction that
utlilizes a special lead alloy surrounded by a tough copper jacket that delivers

excellent penetration and expansion at a variety of ranges. It’s a —
GameChanger on any hunt! ——
Attributes

Name: 270 CALIBER, 6.8MM (0.277") 140GR TIPPED GAMEKING 50/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749014499

Mfr. No.: 4440T

Ballistic Coefficient (G1): 0.508
Brand Style: Tipped Game King
Bullet Style: Tipped Game King
Caliber: 270 Caliber

Diameter (Breech): 0.277
Diameter (in): 0.277

Grain: 140

Quantity: 50

Delivery weight: 0.476kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 57mm

¢ Shipping length: 76mm

e UPC: 092763344408

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur TIPPED GAMEKING
BULLETS SIERRA BULLETS 270 CALIBER

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die TIPPED GAMEKING BULLETS SIERRA BULLETS 270 CALIBER
(0.277") 140GR TIPPED GAMEKING. Diese Anleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher und
verantwortungsbewusst verwendest. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.

¢ Informiere dich Gber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezuglich der Verwendung
von Geschossen.

Uberpriife regelméaRig auf Riickrufinformationen iiber die EU Safety GatePlattform.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend der
Verwendung.

Achte darauf, dass die Waffe, in die die Geschosse geladen werden, in einwandfreiem Zustand ist.
Lade die Geschosse nur in einer sicheren Umgebung, die fir Schiefibungen geeignet ist.

Halte dich an die empfohlenen Ladeanleitungen des Herstellers.

Vermeide den Kontakt mit der Haut und den Augen. Bei Kontakt sofort grindlich mit Wasser abspulen.
Lagere die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von Zindquellen.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Geschosse einsetzt.

Lade die Geschosse gemaR den spezifischen Anweisungen des Waffenherstellers.
Uberpriife vor jedem Schuss die Umgebung auf Sicherheit.

Schielle nur in daflir vorgesehenen Bereichen und halte dich an alle Sicherheitsvorschriften.
Nach dem SchieRBen, reinige die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge leere oder nicht verwendete Geschosse gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr gefahrliche
Abfalle.
e Nimm nicht mehr verwendbare Geschosse zu einem autorisierten Entsorgungsort mit.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Es ist wichtig, dass du bei Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts
Unterstutzung erhaltst.

Bitte beachte, dass die oben genannten Sicherheitshinweise nicht vollstandig sind und dass es wichtig ist, sich
Uber alle relevanten Gesetze und Vorschriften zu informieren, die fir den Umgang mit Munition gelten.
Sicherheit sollte immer deine oberste Prioritat sein.



TIPPED GAMEKING BULLETS 270 CALIBER (0.277")
140GR TIPPED GAMEKING Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the TIPPED GAMEKING BULLETS 270 CALIBER (0.277") 140GR TIPPED GAMEKING. This

guide provides essential safety instructions to ensure the safe handling and use of this product. Please read this
guide carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines

Always handle ammunition with care and treat it as if it is loaded.

Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Use the ammunition only in firearms that are specifically designed for the caliber and type.
Always follow the firearm manufacturer's instructions for safe handling and operation.
Regularly check for any recalls or safety notices regarding your ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the firearm is in good working condition before use.

Wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection, when firing.
¢ Do not use damaged or corroded ammunition.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Avoid distractions while handling or firing the ammunition.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage

¢ Before loading the bullets, ensure the firearm is pointed in a safe direction.

¢ Open the action of the firearm and visually inspect the chamber to ensure it is empty.

¢ Load the TIPPED GAMEKING BULLETS into the magazine or chamber according to the firearm's
specifications.

¢ Close the action of the firearm securely before firing.

¢ When ready to fire, maintain a firm grip on the firearm and align your sights on the target.

e Squeeze the trigger smoothly to fire the bullet.

o After firing, keep the firearm pointed downrange until you have completed your shooting session.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local laws and regulations.
¢ Contact local waste disposal services for guidance on safe disposal methods.
¢ Never dispose of ammunition in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the packaging or product documentation.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your TIPPED
GAMEKING BULLETS. Always prioritize safety and responsibility when handling ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
TIPPED GAMEKING SIERRA 270 CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir las balas TIPPED GAMEKING SIERRA 270 CALIBER. Este producto ha sido disefiado para
ofrecer un rendimiento excepcional en la caza. Sin embargo, es importante seguir las directrices de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién sobre las precauciones de seguridad,
el uso adecuado y la disposicién del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto esté almacenado fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

e Utiliza el producto Unicamente para su propdsito previsto. Las balas estan disefiadas para ser utilizadas
en armas de fuego compatibles.

e Mantén siempre el arma apuntando en una direccién segura y nunca hacia personas o animales.

¢ Usa siempre gafas de proteccién y proteccion auditiva al disparar.

» Verifica que el drea de tiro esté libre de obstaculos y que no haya personas en la linea de tiro.

¢ No utilices balas dafiadas o deformadas. Inspecciona visualmente cada bala antes de su uso.

e Reporta cualquier incidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidon de Peligros Potenciales:

o Las balas pueden causar lesiones graves o la muerte si no se utilizan correctamente.
o El mal uso del producto puede resultar en dafios a la propiedad.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Nunca manipules el arma mientras esté cargada.
o Asegurate de que el seguro del arma esté activado cuando no estés disparando.
o No intentes modificar las balas o el arma de fuego.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios.
o Si tienes alguna condicién médica que pueda afectar tu capacidad para manejar armas de fuego,
consulta a un médico antes de su uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
o Carga las balas en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
o Verifica que las balas estén correctamente alineadas y aseguradas en el cargador.

e Uso:

o Siempre verifica el entorno antes de disparar.
o Mantén una postura firme y estable al disparar.
o Dispara solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.



o Después de disparar, revisa el arma y el drea de tiro para asegurarte de que no haya problemas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches las balas usadas en la basura normal.

¢ Lleva las balas usadas a un centro de reciclaje de metales o a un lugar designado para la eliminacién de
municiones.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de municiones para asegurar el cumplimiento.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas adicionales sobre seguridad y uso del producto, consulta con el fabricante o distribuidor
autorizado. AsegUrate de tener a mano el nimero de lote y la descripcién del producto para facilitar la
asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos de este tipo. Sigue estas pautas para
garantizar una experiencia de caza segura y exitosa.



Guide de Sécurité pour les Ogives TIPPED
GAMEKING BULLETS SIERRA BULLETS 270
CALIBER

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les ogives TIPPED GAMEKING BULLETS SIERRA BULLETS 270 CALIBER.
Ce document a pour but de te fournir des informations essentielles pour assurer une utilisation sécurisée et
efficace de ce produit. Il respecte les normes de sécurité établies par la réglementation générale sur la sécurité
des produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins pour lesquelles il a été concu.

e Conserve ce guide a portée de main pour référence future.

 Vérifie régulierement les mises a jour concernant les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de
I'UE.

 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais manipuler les ogives avec des mains humides ou sales.

Evite de pointer I'arme vers toi ou vers d'autres personnes lors de la manipulation des ogives.
Utilise toujours des lunettes de protection et des protections auditives lorsque tu tires.

Garde les ogives hors de portée des enfants et des animaux.

¢ Ne jamais utiliser des ogives endommagées ou corrodées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification du matériel :

o Assuretoi que I'arme est en bon état de fonctionnement avant d'insérer les ogives.
o Inspecte les ogives pour détecter tout signe de dommage.

2. Chargement des ogives :

o Charge les ogives dans la chambre de I'arme en suivant les instructions du fabricant de I'arme.
o Assuretoi que l'ogive est correctement positionnée avant de tirer.

3. Tir:

o Prends une position stable et assuretoi que ta cible est claire.
o Tire uniquement lorsque tu es slr que personne ne se trouve derriere la cible.

4. Apres le tir:

o Vérifie I'état de I'arme et des ogives aprés chaque utilisation.
o Nettoie I'arme conformément aux instructions du fabricant.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas les ogives usagées dans les ordures ménageres.



e Suis les réglementations locales pour I'élimination des munitions.
* Situ as des doutes, contacte les autorités locales pour des conseils sur I'élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des produits, consulte le point de contact de I'UE
approprié. Assuretoi de garder tes informations de produit a portée de main pour faciliter la communication.

Ce guide est concu pour t'aider a utiliser les ogives TIPPED GAMEKING BULLETS SIERRA BULLETS 270 CALIBER
en toute sécurité. Respecte ces instructions et reste vigilant pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
TIPPED GAMEKING BULLETS SIERRA BULLETS 270
CALIBER

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per le TIPPED GAMEKING BULLETS SIERRA BULLETS 270
CALIBER. Questo documento ¢ stato creato per garantire un uso sicuro del prodotto e per informarti sui requisiti
di sicurezza stabiliti dalla normativa europea. E fondamentale seguire queste istruzioni per prevenire incidenti e
garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sulle revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre dispositivi di protezione individuale appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante la manipolazione del prodotto.

¢ Non utilizzare il proiettile se presenta segni di danno, deformazione o corrosione.

Assicurati che I'arma sia in buone condizioni e adatta per I'uso con questo calibro.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Verifica sempre I'ambiente circostante prima di sparare.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserire il proiettile.
2. Inserisci il proiettile nel caricatore o nella camera dell'arma seguendo le istruzioni del produttore
dell'arma.

e Uso:

Controlla sempre che I'arma sia correttamente caricata e pronta per I'uso.

Prima di sparare, assicurati che non ci siano persone o animali nel raggio d'azione.
Sequi sempre le procedure di sicurezza dell'arma durante I'uso.

Dopo l'uso, scarica sempre I'arma e conserva i proiettili in un luogo sicuro.

el

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare i proiettili usati o danneggiati nei rifiuti domestici.
¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento dei proiettili.
¢ Seqgui le normative locali riguardanti lo smaltimento di munizioni e materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il
produttore o a consultare il sito web ufficiale. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti.

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza sicura e positiva con le TIPPED
GAMEKING BULLETS SIERRA BULLETS 270 CALIBER. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Brukerveiledning for TIPPED GAMEKING BULLETS
SIERRA BULLETS 270 CALIBER, 6.8MM (0.277")
140GR TIPPED GAMEKING

Introduksjon
Takk for at du har valgt TIPPED GAMEKING BULLETS fra SIERRA BULLETS. Dette produktet er designet for a gi

utmerket ytelse under jakt. Vennligst les denne veiledningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr nar du handterer ammunisjon, inkludert gre og gyevern.
Kontroller at ammunisjonen er kompatibel med ditt vapen far bruk.

Fglg alltid lokale lover og forskrifter angdende bruk og oppbevaring av ammunisjon.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga & handtere ammunisjon hvis du er under pavirkning av alkohol eller medisiner som kan svekke din
dgmmekraft.

¢ Oppbevar ammunisjonen i en tarr, kjglig og godt ventilert plass.

Unnga a bruke ammunisjon som har synlige skader eller tegn pa slitasje.

Bruk kun ammunisjon som er spesifisert for ditt vapen. Kontroller kaliberet ngye.

Hold vapenet rettet bort fra deg og andre nar du setter inn ammunisjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Kontroller vapenet: Fgr du setter inn ammunisjon, sgrg for at vapenet er i sikker tilstand og tomt.
Sett inn ammunisjon: Fglg produsentens instruksjoner for a sette inn ammunisjon i vapenet.

Sjekk sikringen: Fgr avfyring, kontroller at sikringen er aktivert, hvis aktuelt.

Avfyring: Nar du er klar til & avfyre, sgrg for at du er i en sikker posisjon og at malet er klart.

Etter bruk: Etter avfyring, handter vapenet med forsiktighet og oppbevar ammunisjonen pa en sikker
mate.

Uk wnN =

Avfallsinstruksjoner

e Kasser ubrukte eller skadede kuler i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
e Unnga a kaste ammunisjon i vanlig sgppel.
e Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for spesifikke retningslinjer for avhending av ammunisjon.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller ditt lokale forhandler. Det er
viktig a ha tilgang til sikkerhetsinformasjon og statte ved behov.

Vi takker for at du tar sikkerheten pa alvor, og vi gnsker deg en trygg og vellykket jaktopplevelse med TIPPED
GAMEKING BULLETS.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow TIPPED
GAMEKING BULLETS SIERRA BULLETS 270
CALIBER (0.277") 140GR TIPPED GAMEKING

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskédw TIPPED GAMEKING BULLETS SIERRA BULLETS 270 CALIBER (0.277") 140GR
TIPPED GAMEKING. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz
dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego obstugi. Prosze doktadnie zapoznac sie z ponizszymi
wytycznymi.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

o Uzywaj pociskéw tylko zgodnie z przeznaczeniem, tj. do strzelectwa i polowania.

® Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

¢ Trzymaj pociski poza zasiegiem dzieci oraz oséb, ktére nie sg przeszkolone w zakresie bezpiecznego
postugiwania sie bronia.

Regularnie sprawdzaj stan pociskéw przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone.
Zgtaszaj wszelkie podejrzane lub niebezpieczne sytuacje odpowiednim stuzbom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i nauszniki.

¢ Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Upewnij sie, ze jestes w odpowiedniej strefie strzeleckiej lub na polowaniu, ktére jest zgodne z lokalnymi
przepisami prawnymi.

Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej, w tym zasad dotyczacych
zatadunku i roztadowania broni.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw z pociskami, takich jak zaciecie sie lub nieprawidtowe
dziatanie, natychmiast przerwij uzycie i skonsultuj sie z ekspertem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

e Pociski powinny by¢ uzywane tylko w broni palnej, ktéra jest odpowiednia do kal. 270 i zapewnia
odpowiednie cisnienie.

e Zainstaluj pociski zgodnie z instrukcjami producenta broni palnej. Upewnij sie, ze pociski sg prawidtowo
umieszczone w komorze.

¢ Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy bron jest w dobrym stanie technicznym i czy nie ma zadnych
uszkodzen.

e Uzywaj pociskéw w odpowiednich warunkach pogodowych, unikajac ekstremalnych temperatur i
wilgotnosci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie uzywane lub uszkodzone pociski nalezy odda¢ do odpowiednich punktéw zbidrki, ktére zajmujg sie
utylizacja materiatéw wybuchowych.

¢ Nigdy nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych Smieci ani nie pal ich.

¢ Upewnij sie, ze wszelkie odpady zwigzane z pociskami s usuwane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi ochrony $rodowiska.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskdw, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia technicznego lub lokalnymi organami regulacyjnymi.



TIPPED GAMEKING LUODIT SIERRA BULLETS 270
CALIBER Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TIPPED GAMEKING LUODIT SIERRA BULLETS 270 CALIBER (0.277") 140GR TIPPED GAMEKING
kayttoohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, joita tulee noudattaa tuotteen kaytdn aikana.
Varmistamme, ettd tuote tayttad EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) vaatimukset, jotta voit kayttaa
sita turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on kayttdkelpoinen ja ehja ennen kayttoa.

¢ Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten metsastyksessa tai ammunnassa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat metsastykseen ja ampumiseen.

Tarkista saanndllisesti mahdolliset tuotteen takaisinvetoilmoitukset EU:n Safety Gate jarjestelmasta.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumapaikka on turvallinen ja ettei sielld ole ihmisia tai eldaimia.

Al koskaan osoita asetta ihmisia tai eldimia kohti, vaikka se olisi tyhjilldan.

Tarkista aseen ja luotien yhteensopivuus ennen kayttda.

Al3 kayta vaurioituneita tai vanhentuneita luoteja.

Jos luoti jaa aseen piippuun, ala yritd ampua uudelleen. Ota yhteys asiantuntevaan ammunta tai
metsastysliikkeeseen.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen luotien asettamista.

Aseta luoti tarkasti piippuun, varmistaen, etta se on oikein.

Tarkista, ettd ase on lukittu ja valmis kayttéén ennen laukaisua.

Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa ennen metsastykselle lahtemista.
Sailyta ase ja luodit turvallisessa paikassa, jossa ne eivat paase vahingoittamaan ketaan.

Havittamisohjeet

o Havita kaytetyt luodit ja pakkausmateriaalit paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.
o Al3 heité kaytettyja luoteja tai ampumatarvikkeita tavalliseen roskakoriin.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeet turvalliseen havittamiseen.

Lisatietojen saaminen

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, ota yhteys valmistajaan tai
asiantuntevaan myyjaan. Varmista, etta saat tarvittavat tiedot turvallisen ja vastuullisen kaytdn
varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for TIPPED GAMEKING
BULLETS SIERRA BULLETS 270 CALIBER (0.277")
140GR TIPPED GAMEKING

Introduktion

Tack for att du valt TIPPED GAMEKING BULLETS SIERRA BULLETS 270 CALIBER. Dessa jaktkulor ar utformade for
att ge dverlagsen precision och effektivitet vid jakt. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du hanterar och skjuter
med ammunition.

Férvara ammunition pa en saker och torr plats, oatkomlig for barn och obehériga.

Kontrollera alltid att vapnet ar i gott skick och att det ar korrekt laddat innan anvandning.

Folj alltid lokala lagar och regler angdende anvandning av ammunition och jakt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att du anvander ratt kaliber (270 Caliber) for ditt vapen.

Undvik att anvéanda ammunition som har skador eller tecken pa korrosion.

Anvand inte ammunition som ar aldre an rekommenderat av tillverkaren.

Undvik att rikta vapnet mot ndgot som du inte avser att skjuta pa.

Var medveten om din omgivning och se till att det inte finns ndgra manniskor eller djur i narheten av ditt
skjutomrade.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar avstangt och tomt innan du laddar ammunition.
o Inspektera ammunitionen fér eventuella skador innan anvandning.

2. Laddning av vapen:

o Ladda ammunitionen i enlighet med tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att kulan ar korrekt placerad i loppet.

3. Skjutning:

o Std i en stabil position med fétterna axelbrett isar.
o Rikta vapnet mot malet och kontrollera att det ar sakert att skjuta.
o Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra.

4. Efter anvandning:

o Rengodr ditt vapen enligt tillverkarens rekommendationer.
o Forvara ammunition och vapen pa en saker plats.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera oanvand ammunition enligt lokala féreskrifter och riktlinjer for farligt avfall.
e Anvand aldrig ammunition som ar skadad eller som har férvarats under ogynnsamma férhallanden.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om produktsakerhet eller for att rapportera eventuella problem, vanligen kontakta en lokal myndighet
eller en sékerhetsorganisation. Kontrollera dven EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser
och sakerhetsinformation.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra detta bidrar du till en sakrare jaktupplevelse.



Navod na bezpecné pouzivani loveckych kuli
Sierra GameChanger

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili lovecké kulky Sierra GameChanger. Tento navod obsahuje ddlezité informace o
bezpelném pouzivani vyrobku, které vdm pomohou minimalizovat rizika a zajistit bezpecnost vds i ostatnich.
Prectéte si prosim tento dokument peclivé a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze pro zamysleny Gcel.

Uchovavejte kulky na bezpecném misté, mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim vyrobku si ovérte, zda je v dobrém stavu a zda nebyl poSkozen.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni a ndrodni zakony a predpisy tykajici se lovu a pouzivani
stfelnych zbrani.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

e Pouzivejte pouze v souladu s pokyny vyrobce a doporuc¢enymi postupy.

Noste ochranné bryle a sluchatka, aby se minimalizovalo riziko zranéni pfi strelbé.

Nikdy neukazujte zbraf na nic, co nechcete zasdhnout.

Pred nabijenim a pouzivanim kuli se ujistéte, ze je zbran prazdna.

Pokud zjistite, Ze kulky nebo zbranh nefunguji spravné, prestante je pouzivat a vyhledejte odbornou
pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed pouzitim kuli se ujistéte, Ze mate spravnou razi a typ kuli pro vasi zbran.

Nainstalujte kulky do zbrané podle pokyn{ vyrobce zbrané.

Ujistéte se, ze kulky jsou spravné umistény a Zze neni zadna prekazka, kterd by mohla branit jejich
vystrelen.

Pri stfelbé dodrzujte bezpelnostni vzdalenosti a nezapomenite na okoli, abyste predesli nehoddm.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pouzité nebo poskozené kulky likvidujte podle mistnich predpis o nebezpe¢ném odpadu.

¢ Nikdy nevyhazujte kulky do bézného odpadu.
e Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na odbornika nebo mistni Grady.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

V pripadé dotazd nebo obav ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dllezité mit k dispozici kontakt pro pripadné dotazy tykajici se bezpecnosti.

Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpec¢né pouzivani loveckych kuli Sierra GameChanger. Vase bezpecnost
a bezpeclnost ostatnich je na prvnim misté. Dékujeme, Ze jste si vybrali nase vyrobky.
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